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(Phién hop ngay 22 thang 7 nam 2026)
RESOLUTION

THE SECOND EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS IN 2026
(Meeting dated July 22, 2026)

DAI HOI PONG CO PONG BAT THUONG LAN 2 NAM 2026

CONG TY CO PHAN THUONG MAI HOC MON
THE SECOND EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS IN 2026
HOC MON TRADE JOINT STOCK COMPANY

Can ct Luat Doanh nghiép;
Pursuant to the Law on Enterprises,;

Cin citr Luat Ching khoan va Luét stra doi, b6 sung mdt so diéu cua Luat ching
khoan;

Pursuant to the Law on Securities and the Law amending and supplementing a number of
articles of the Law on Securities,

C#n ct Diéu 18 td chire va hoat dong ctia Cong ty CO phan Thuwong mai Héc Mén,

Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Hoc Mon Trade Joint Stock
Company;

C#n ¢t Bién ban hop Pai hoi ddng cb dong bét thudng 14n 2 nam 2026, ngdy 22 thdng
7 ndm 2026.

Pursuant to the Minutes of the Second Extraordinary General Meeting of Shareholders in
2026, dated July 22, 2026.

Dai hoi déng cb dong bit thuong 1an 2 nam 2026 ciia Cong ty C6 phan Thuong mai
Hoéc Mon dugc t chire vao ngay 22 thang 7 nam 2026, tai Hoi truong Cong ty, 25 Ba Triu,
Ap 24, X3 Hoc Modn, Thanh pho Hb Chi Minh, véi 16 co dong va ngudi dugc Uy quyen du
hop, dai dién cho 15.559.022 cd phan bing 94,30% tdng sb ¢b phan c6 quyén bidu quyét
ctia Cong ty. Dai hoi da thong nhét:

The Second Extraordinary General Meeting of Shareholders in 2026 of Hoc Mon Trade Joint
Stock Company was held on July 22, 2026, at the Company's Hall, 25 Ba Trieu, Hamlet 24, Hoc
Mon Commune, Ho Chi Minh City, with 16 shareholders and authorized representatives in
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attendance, representing 15,559,022 shares, equivalent to 94.30% of the total voting shares of the
Company.

QUYET NGHI:
RESOLVED:

Pidu 1. Théng nhét thong qua T trinh s6 11/2026/TTr-HPQT ngay 25/5/2026 cua
Chu tich HDQT Cong ty v& viéc bd sung ma nganh nghé kinh doanh; Stra di, bd
sung, cap nhat Diéu 18 t6 chirc va hoat ddng Cong ty, Quy ché noi bo vé quan tri Cong
ty, Quy ché hoat dong ctia Hoi ddng quan tri, Quy ché hoat dong ctia Ban Kiém soét.
V6i cac ndi dung chi yéu nhu sau:

Article 1. To unanimously approve Submission No. 11/2026/TTr-HDQT dated May 25, 2026,
by the Chairman of the Board of Directors regarding the addition of business lines, and the
amendment, supplementation, and update of the Company's Charter on Organization and
Operation, the Internal Regulations on Corporate Governance, the Operational Regulations
of the Board of Directors, and the Operational Regulations of the Supervisory Board. The
main contents are as follows:

a) B sung cic nganh nghé kinh doanh:
a) Addition of business lines:

STT Tén nganh nghé kinh doanh M3 nganh Ghi cha
No. Name of business line Industry code Note
San xuét dién tir nguén nang luong tai tao.
1 Electricity production from renewable energy 3512
sources.

5 Xay dung cong trinh' dién - | 021
Construction of electrical utility projects.

Hoat dong dich vu hd tro truc tiép cho van tai
3 duong bd.

Service activities directly supporting road

5225

transportation.

Vi ty 1€ tdn thanh 1a 100% trén téng ) phiéu duoc quyén biéu quyét c6 mat tai Pai
hoi déng Cb dong.

With an approval rate of 100% of the total voting shares present at the General Meeting of
Shareholders.

b) Théng nhit thong qua Dy thao sira d6i, bd sung, cap nhat Piéu 1& TS chirc va Hoat
dong Cong ty, Quy ché n6i bd v& quan tri Cong ty, Quy ché hoat dong cua Hoi
d6ng quan tri, Quy ché hoat dong ctia Ban Kiém soét véi ddy di ndi dung trong
tai liéu da trinh tai Pai hoi.

b) To unanimously approve the Drafi Amendments, Supplementations, and Updates to the
Company's Charter on Organization and Operation, the Internal Regulations on
Corporate Governance, the Operational Regulations of the Board of Directors, and the
Operational Regulations of the Supervisory Board, with full contents as presented in the
documents submitted to the General Meeting.

Vi ty 1€ tan thanh 1a 100% trén téng s6 phiéu duoc quyén biéu quyét c6 mit tai Pai
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hoi dong C6 dong.
With an approval rate of 100% of the total voting shares present at the General Meeting of
Shareholders.

Pitu 2. Dai hoi dong cd dong thong nhét ty quyén cho Hoi dong quan tri quyét dinh
céc cong viée can thiét bao gdm nhung khong gi6i han cac cong viée sau:

Article 2. The General Meeting of Shareholders unanimously authorizes the Board of Directors
to decide on necessary tasks, including but not limited to the following:

- Thuc hién céc thi tuc thay dbi Gidy phép hoat déng, Gidy ching nhan ding ky
doanh nghiép/Gidy chimg nhan ding ky kinh doanh, cac thii tuc c6 lién quan khac
Vv6i céc co quan chirc ning dé hoan tit ding ky bd sung méi nganh nghé kinh
doanh.

- To carry out procedures for amending the Operating License, the Enterprise
Registration Certificate/Business Registration Certificate, and other relevant procedures
with competent authorities to complete the registration of newly added business lines.

- Thyc hién cac thi tuc ban hanh Diéu 18 T6 chirc va Hoat dong Cong ty, Quy ché
noi bo vé quan tri Cong ty, Quy ché hoat déng ctia Hoi ddng quan tri, Quy ché
hoat d6ng ctia Ban Kiém soat.

- To carry out procedures for promulgating the Company's Charter on Organization and
Operation, the Internal Regulations on Corporate Governance, the Operational
Regulations of the Board of Directors, and the Operational Regulations of the
Supervisory Board.

- Thyc hién cac cong viéc cin thiét khac (néu c6 phat sinh) theo duing quy dinh phép
luat.

- To perform other necessary tasks (if any arise) in accordance with the provisions of law1y;, 5}\

- Hoi dong quan tri duge phép giao/liy quyen Chu tich Hoi dong quan trj - Ngudi
dai dién theo phép ludt Cong ty Ch phan Thuong mai Hoc Mén dé thuc hién cag:
no6i dung Gy quyén theo quy dinh tai Pidu 2 ctia Nghi quyét nay. :

- The Board of Directors is permitted to assign/authorize the Chairman of the Board 0/:(
Directors - the Legal Representative of Hocmon Trade Joint Stock Company to execut?
the authorized contents in accordance with Article 2 of this Resolution.

l .) W0,

Pidu 3. Cac Ong/Ba thanh vién Ho6i ddng quan tri, Ban Tong Giam ddc, K& toan
truong, cic Trudng phong nghiép vu Cong ty C6 phan Thuong mai Héc Mén chiu
trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 3. The members of the Board of Directors, the Executive Board, the Chief Accountant,
and the Heads of Professional Departments of Hocmon Trade Joint Stock Company are
responsible for implementing this Resolution.

Nghi quyét nay da dwoc Pai hoi ddng C6 dong bit thuong 1an 2 niam 2026 ctia Cong
ty C6 phin Thuong mai Hoc Mbn thong qua véao lic 11 gio 00 phit, ngay 22 thang 7 ndm
2026, voi ty 18 tan thanh 13 100% trén téng s6 phiéu dugc quyén biéu quyét cé mit tai Dai
ho6i ddng CH dong.

This Resolution was approved by the Second Extraordinary General Meeting of
Shareholders in 2026 of Hocmon Trade Joint Stock Company at 11:00 AM on July 22, 2026, with
an approval rate of 100% of the total voting shares present at the General Meeting of
Shareholders.
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Nghi quyét nay c6 higu luc ké tir ngay 22 théng 7 nim 2026./.
This Resolution takes effect from July 22, 2026./.

TM. PAI HOI PONG CO PONG
BAT THUONG LAN 2 NAM 2026
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI .
ON BEHALF OF THE SECOND
EXTRAORDINARY GENERAL MEETING
OF SHA DERS IN 2026
C[{&}N’Jggﬁ %f "FHE BOD
NN AN

Noi nhin:/ Recipients:

-Ch dong;/ Shareholders;

- Hoi ddng quan tri; (dé thuc hién)

- Board of Directors (for implementation);
- Ban Kiém soat; (dé thuc hién)

- Superwso;y Board (for zmp[ementatlon ),
- Ban Téng giam dbc; (d& thuc hién)

- Executive Board (for implementation), ;

- Céc trudng phong nghiép vu; (& thyc hién) LE VAN MY
- Heads of Professional Departments (for implementation);

- Uy ban Chiing khén Nha nudéc; (d& béo cao)

- State Securities Commission (for reporting);

- S& Giao dich Chitng khoan Ha Nbi; (d& bao co)

- Hanoi Stock Exchange (for reporting);

- Cong bb théng tin,/ Information Disclosure;

- Luu: TK, VT./ Save: Secretary, Clerk

Signature Not Verified ~Nguoi kj: CONG TY CO PHAN

I'Im m “r UONG MAI HOC MON
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